BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CALIBER
1-8 TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.
These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 264 CALIBER 1-8 TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046242

Mfr. No.: 100912

Barrel Weight: 3.2 Ibs

Cartridge: 264 Caliber

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 24"

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.268kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068100912

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL von PROOF Research
entschieden hast. Dieser Lauf bietet hervorragende Leistung und Genauigkeit. Um die Sicherheit und die beste
Nutzung deines neuen Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Sicherheitsrichtlinien fur Schusswaffen und Zubehor befolgst.

Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Halte den Lauf und alle Teile in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewabhrt.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.
Achte darauf, dass der Lauf vor und nach dem Schiel3en sauber ist.

Verwende keine UberméRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Laufs.

Vermeide es, den Lauf zu Uberhitzen. Lass ihn nach intensivem Gebrauch abkihlen.

Prufe vor jedem Schuss, ob der Lauf ordnungsgemanR montiert und sicher ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Laufs:

1. Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.
2. Befestige den Lauf gemaR der Bedienungsanleitung des Waffenherstellers.
3. Uberpriife die Verbindung auf festen Sitz.

¢ Nutzung des Laufs:
1. Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Stelle sicher, dass du in einem sicheren und zugelassenen Bereich schiel3t.
3. Achte wahrend des Schiel3ens auf deine Umgebung und die Sicherheit anderer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und alle Zubehdrteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® [nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.
®* Vermeide es, den Lauf einfach im Mull zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien zu Verletzungen oder Schaden fihren kann.
Halte dich immer an die besten Praktiken fiir die Sicherheit im Umgang mit Schusswaffen.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before installation and
use. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to prevent any improper use or accidents.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if any defects are found.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this barrel. Ensure that you have a clear
line of sight and a safe backdrop.

Follow all local regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Considerations: The carbon fiber barrel is significantly lighter than traditional barrels. Ensure that
your firearm is properly balanced to avoid handling difficulties.

Heat Management: The barrel is designed with improved heat dissipation. However, avoid prolonged firing
sessions without allowing the barrel to cool down to prevent overheating.

Pointoflmpact Shift: Be aware that there may be no pointofimpact shift during highvolume fire, but always
verify accuracy before relying on it in critical situations.

Environmental Exposure: The carbon fiber material is nearly impervious to weather, but avoid exposing the
barrel to extreme conditions for extended periods.

Vibration Reduction: While the barrel reduces harmonic vibration, always ensure that the firearm is securely
mounted and stable during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Consult a qualified gunsmith for proper thread and chamber installation.
® Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.
® Follow the gunsmith's instructions carefully during the installation process.

Usage:

® Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

® |oad and unload the firearm in a safe environment.

® Follow the manufacturer's recommendations for ammunition type and specifications to ensure optimal
performance.

® After each use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning instructions to maintain
performance and longevity.

Disposal Instructions

Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components and materials.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.
Do not discard the barrel with regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER BARREL, please consult your retailer or the manufacturer directly. Always ensure that you have access to
professional support to address any safety concerns.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER BARREL while minimizing risks. Thank you for your attention to safety.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna a otturatore BOLTACTION 264 CALIBER in fibra di carbonio di PROOF
RESEARCH. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni eccezionali e un'accuratezza di livello match. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna solo con armi da fuoco compatibili e autorizzate.
Controlla sempre che la canna sia correttamente installata prima di utilizzare I'arma.
Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o usura.

Conserva la canna in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione sulla canna.
Utilizza solo munizioni raccomandate per la canna 264 caliber.

Non sovraccaricare I'arma e segui le istruzioni del produttore riguardo alle munizioni.
Mantieni sempre la bocca della canna rivolta in una direzione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

® Rivolgiti a un armaiolo qualificato per la filettatura e la camera della canna.
® Assicurati che la canna sia montata correttamente e che non ci siano allentamenti.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna prima di utilizzare I'arma.

2. Uso della Canna:

® Prima di utilizzare I'arma, verifica che sia in buone condizioni e che la canna sia correttamente
installata.

® Effettua un controllo visivo per assicurarti che la canna sia pulita e priva di detriti.

® Segqui le procedure di caricamento e scaricamento dell'arma come indicato nel manuale dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la canna non € piu utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei
componenti delle armi.
® Non gettare la canna nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della canna BOLTACTION 264 CALIBER, si consiglia di contattare
il proprio rivenditore o un armaiolo qualificato.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale nell'uso delle armi da fuoco. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire
un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con la tua canna a otturatore BOLTACTION 264 CALIBER in fibra di
carbonio di PROOF RESEARCH. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il
sistema di allerta della sicurezza dell'UE.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd sinulla on tarvittavat taidot sen kayttamiseen.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

AlA kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.

Ala osoita asetta kohti mitaén, jota et aio ampua.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin kasittelet tai sailytat sita.

Ala kayta tuotetta, jos se on jaatynyt tai altistunut aarimmaisille lampétiloille.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Tarkista aina, ettd tuote on kunnolla asennettu ennen kayttéénottoa.

Kaynnistéa tuote varovasti ja noudata kaikkia kayttdohjeita.

Kouluttaudu tai etsi ohjeita asiantuntevilta ammattilaisilta, jos et ole varma tuotteen kaytdsta.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin
saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate sivusto, josta I0ydat tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etta valitsit BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt
ar designad for att ge hdg precision och hallbarhet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den verkar defekt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvéandning.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika skador.

Se till att pipan ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

Undvik att skjuta i extremt vader, sdsom kraftig regn eller sno, for att férhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
® Folj tillverkarens instruktioner for att montera pipan pa vapnet.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.
2. Anvandning av pipan:
® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att sdkerhetsmekanismen ar aktiverad innan du goér dig redo att skjuta.
* Sikta noggrant och avfyra vapnet endast nar du ar redo och saker pa att det ar sakert att géra det.

Avfallshantering

® Hantera produktens férpackning och eventuella delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Kolfiberpipan ska kasseras pa ett miljovanligt satt. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Det ar
viktigt att ha tillgang till korrekt information for saker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var prioritet.



